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Name, Vorname
StraRe, Hausnummer
PLZ, Ort
Geburtsdatum

E-Mail Adresse

Art der Mitgliedschaft

[ aktive Mitgliedschaft [] passive Mitgliedschaft
Abteilung

[] Fussball [] Tennis ] Gymnastik
[] Lauftreff [] Tanzen [] Tischtennis
[] Badminton ] Taekwon-Do

[] Volleyball [ ] Dart

[] Gesamtverein

[l ich bin bereits Mitglied in einer anderen Abteilung: ‘ ‘

[0 folgende Familienmitglieder (Eltern, Kinder) sind bereits Mitglied im SC Concordia
Scharmede:‘ ‘

Ort, Datum Unterschrift / gesetzliche(r) Vertreter

Zu lhrer Information: Das bisherige Lastschriftverfahren wird bis Februar 2014 durch das europaische SEPA-
Lastschriftverfahren abgel6st. Um Ihnen und uns den Wechsel auf das SEPA-Lastschrift-verfahren zu erleichtern, haben
die deutschen Bankenverbande das sogenannte ,Kombimandat® entwickelt, eine Kombination aus der bekannten
Einzugsermachtigung und dem neuen SEPA-Lastschriftmandat. Gerne bieten wir lhnen das Kombimandat an. Hierfir
bendtigen wir die Angaben der IBAN und BIC. Diese finden Sie z. B. auf dem Kontoauszug oder auf lhrer Bankkarte.

Einzugsermachtigung

Hiermit ermachtige ich Sie widerruflich, die von mir jeweils zu entrichtenden Beitrage bei
Falligkeit zu Lasten meines Kontos mittels Lastschrift einzuziehen.
SEPA-Lastschriftmandat

Ich ermachtige den SC Concordia 1919 Scharmede e.V., Zahlungen von meinem Konto
mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise ich mein Kreditinstitut an, die von dem SC
Concordia 1919 Scharmede e.V. auf mein Konto gezogenen Lastschriften einzulésen.
Glaubiger-ldentifikationsnummer:DE92272700000469733

Mandatsreferenz: Ihre Mitgliedsnummer (wird lhnen mit dem ersten Beitrags-Einzug
auf lhrem Kontoauszug mitgeteilt oder kann beim Verein erfragt werden)

Kontoinhaber (Name, Vorname) ‘ ‘
Adresse (falls abweichend von oben) ‘ ‘
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Kontonummer

Bankleitzahl

Kreditinstitut Name und BIC
IBAN DE

Datenschutz: Vorstehende Daten werden ausschlie3lich fur vereinsinterne Zwecke in einer elektronischen Mitglieder-
und Beitragsdatei gespeichert.

[Bei Verwendung eines Online-Formulars:]
[] Die Informationspflichten gemal Artikel 13 und 14 DSGVO habe ich gelesen und
zur Kenntnis genommen.

[Bei Verwendung eines Formulars in Papierform:]
] Die umseitig abgedruckten Informationspflichten gemaf Artikel 13 und 14 DSGVO
habe ich gelesen und zur Kenntnis genommen.

Ort, Datum Unterschrift / gesetzliche(r) Vertreter

Freiwilige Angaben:
Telefonnummer (Festnetz/Mobil)

E-Mail-Adresse

Mit dem Beitritt erkenne ich die Vereinssatzung an.

Ich bin damit einverstanden, dass die vorgenannten Kontaktdaten zu Vereinszwecken
durch den Verein genutzt und hierfur auch an andere Mitglieder des Vereins (z.B. zur
Bildung von Fahrgemeinschaften) weitergegeben werden durfen.

Mir ist bekannt, dass die Einwilligung in die Datenverarbeitung der vorbenannten Angaben
freiwillig erfolgt und jederzeit durch mich ganz oder teilweise mit Wirkung fir die Zukunft
widerrufen werden kann.

Ort, Datum Unterschrift / gesetzliche(r) Vertreter
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Einwilligung in die Veroffentlichung von Personenbildnissen

Ich willige ein, dass Fotos und Videos von meiner Person bei sportlichen Veranstaltungen
und zur Prasentation von Mannschaften angefertigt und in folgenden Medien veroéffentlicht
werden durfen:

[0 Homepage des Vereins

[0 Homepage des Biirger- und Heimatvereins Scharmede
[0 Facebook-Seite des Vereins

[0 Regionale Presseerzeugnisse

Ich bin darauf hingewiesen worden, dass die Fotos und Videos mit meiner Person bei der
Veroéffentlichung im Internet oder in sozialen Netzwerken weltweit abrufbar sind. Eine
Weiterverwendung und/oder Veranderung durch Dritte kann hierbei nicht ausgeschlossen
werden. Soweit die Einwilligung nicht widerrufen wird, gilt sie zeitlich unbeschrankt. Die
Einwilligung kann mit Wirkung fur die Zukunft widerrufen werden. Der Widerruf der
Einwilligung muss in Textform (Brief oder per Mail) gegeniber dem Verein erfolgen.

Eine vollstandige Loschung der veroffentlichten Fotos und Videoaufzeichnungen im
Internet kann durch den SC Concordia Scharmede 1919 e.V. nicht sichergestellt werden,
da z.B. andere Internetseiten die Fotos und Videos kopiert oder verandert haben konnten.
Der SC Concordia Scharmede 1919 e.V. kann nicht haftbar gemacht werden fur Art und
Form der Nutzung durch Dritte wie z. B. fur das Herunterladen von Fotos und Videos und
deren anschlieRender Nutzung und Veranderung.

Ich wurde ferner darauf hingewiesen, dass trotz meines Widerrufs Fotos und Videos von
meiner Person im Rahmen der Teilnahme an offentlichen Veranstaltungen des Vereins
gefertigt und im Rahmen der Offentlichkeitsarbeit veroffentlicht werden durfen.

Ort, Datum Unterschrift

Bei Minderjahrigen bzw. Geschaftsunfahigen:

Bei Minderjahrigen, die das 14. Lebensjahr vollendet haben, ist neben der Einwilligung des
Minderjahrigen auch die Einwilligung des/der gesetzlichen Vertreter erforderlich.

Ich/Wir habe/haben die Einwilligungserklarung zur Veréffentlichung der Personenbilder und
Videoaufzeichnungen zur Kenntnis genommen und bin/sind mit der Veroéffentlichung
einverstanden.

Vor- und Nachname/n des/der gesetzlichen Vertreter/s:

Datum und Unterschrift des/der gesetzlichen Vertreter/s:

Der Widerruf ist zu richten an:
Den Vorstand des SC Concordia Scharmede 1919 e.V.
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Auszug aus DSGVO

Artikel 13

Informationspflicht bei Erhebung von personenbezogenen Daten bei der betroffenen Person

(1) Werden personenbezogene Daten bei der betroffenen Person erhoben, so teilt der Verantwortliche der betroffenen Person zum Zeitpunkt der
Erhebung dieser Daten Folgendes mit:

a) den Namen und die Kontaktdaten desVerantwortlichen sowie gegebenenfallsseines Vertreters;

b) gegebenenfalls die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten;

c) dieZwecke, fiirdiediepersonenbezogenen Datenverarbeitetwerdensollen,sowiedie Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung;

d) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f beruht, die berechtigten Interessen, die von dem Verantwortlichen oder einem Dritten
verfolgt werden; 70 BfDI — Info 6

e) gegebenenfalls die Empfanger oder Kategorien von Empfangern der personenbezogenen Daten und

f) gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, die personenbezogenen Daten an ein Drittland oder eine internationale Organisation zu
iibermitteln, sowie das Vorhandensein oder das Fehlen eines Angemessenheitsbeschlusses der Kommission oder im Falle von Ubermittlungen
gemadlArtikel 46 oderArtikel 47 oderArtikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 einen Verweis auf die geeigneten oder angemessenen Garantien und die
Moglichkeit, wie eine Kopie von ihnen zu erhalten ist, oder wo sie verfiigbar sind.

(2) Zusitzlich zu den Informationen gemalR Absatz 1 stellt der Verantwortliche der betroffenen Person zum Zeitpunkt der Erhebung dieser Daten
folgende weitere Informationen zur Verfiigung, die notwendig sind, um eine faire und transparente Verarbeitung zu gewéhrleisten:

a) die Dauer, fiir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden oder, falls dies nicht moglich ist, die Kriterien fiir die Festlegung dieser Dauer;
b) das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des Verantwortlichen iiber die betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder
Loschung oder auf Einschrankung der Verarbeitung oder eines Widerspruchsrechts gegen die Verarbeitung sowie des Rechts auf
Dateniibertragbarkeit;

c) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a beruht, das Bestehen eines Rechts, die Einwilligung
jederzeit zu widerrufen, ohne dass die RechtméRigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt wird;

d) das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehorde;

e) ob die Bereitstellung der personenbezogenen Daten gesetzlich oder vertraglich vorgeschriebenoder fiir einenVertragsabschluss erforderlichist, ob
die betroffene Person verpflichtet ist, die personenbezogenen Daten bereitzustellen, und welche mdogliche Folgen die Nichtbereitstellung hétte und
f) das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlieflich Profiling geméaR Artikel 22 Absétze 1 und 4 und — zumindest in diesen
Fédllen — aussagekraftige Informationen iiber die involvierte Logik sowie die Tragweite und die angestrebten Auswirkungen einer derartigen
Verarbeitung fiir die betroffene Person.

(3) Beabsichtigt derVerantwortliche, die personenbezogenen Datenfiir einenanderenZweck weiterzuverarbeiten als den, fiir den die
personenbezogenen Daten erhoben wurden, so stellt er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung Informationen tiber diesen anderen
Zweck und alle anderen mafgeblichen Informationen gemaR Absatz 2 zur Verfiigung.
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(4) Die Absitze 1, 2 und 3 finden keine Anwendung, wenn und soweit die betroffene Person bereits iiber die Informationen verfiigt.

Artikel 14

Informationspflicht, wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben wurden

(1) Werden personenbezogene Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben, so teilt der Verantwortliche der betroffenen Person Folgendes mit:

a) den Namen und die Kontaktdaten desVerantwortlichen sowie gegebenenfallsseines Vertreters;

b) zusétzlich die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten;

c) dieZwecke, fiirdiediepersonenbezogenen Datenverarbeitetwerdensollen,sowie die Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung;

d) die Kategorien personenbezogener Daten, die verarbeitet werden;

e) gegebenenfalls die Empfanger oder Kategorien von Empfangern der personenbezogenen Daten;

f) gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, die personenbezogenen Daten an einen Empfénger in einem Drittland oder einer internationalen
Organisation zu iibermitteln,sowie dasVorhandensein oder das Fehlen einesAngemessenheitsbeschlusses der Kommission oder im Falle von
Ubermittlungen geméR Artikel 46 oder Artikel 47 oder Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 2 einen Verweis auf die geeignetenoder
angemessenenGarantienund die Moglichkeit, eineKopie vonihnenzu erhalten, oder wo sie verfiigbar sind.

(2) Zusétzlich zu den Informationen gemaR Absatz 1 stellt der Verantwortliche der betroffenen Person die folgenden Informationen zur Verfiigung, die
erforderlich sind, um der betroffenen Person gegeniiber eine faire und transparente Verarbeitung zu gewéhrleisten:

a) die Dauer, fiir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden oder, falls dies nicht moglich ist, die Kriterien fiir die Festlegung dieser Dauer;
b) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f beruht, die berechtigten Interessen, die von dem Verantwortlichen oder einem Dritten
verfolgt werden;

) das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des Verantwortlichen iiber die betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder
Loschung oder auf Einschrankung der Verarbeitung und eines Widerspruchsrechts gegen die Verarbeitung sowie des Rechts auf Dateniibertragbarkeit;
d) wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a beruht, das Bestehen eines Rechts, die Einwilligung
jederzeit zu widerrufen, ohne dass die RechtméRigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt wird;

e) das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehorde; 72 BfDI — Info 6

f) aus welcher Quelle die personenbezogenen Daten stammen und gegebenenfalls ob sie aus 6ffentlich zugénglichen Quellen stammen;

g) das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlieflich Profiling gemaR Artikel 22 Absitze 1 und 4 und — zumindest in diesen
Fallen — aussagekréftige Informationen tiber die involvierte Logik sowie die Tragweite und die angestrebten Auswirkungen einer derartigen
Verarbeitung fiir die betroffene Person.

(3) Der Verantwortliche erteilt die Informationen gemal den Absétzen 1 und 2

a) unter Beriicksichtigung der spezifischen Umsténde der Verarbeitung der personenbezogenen Daten innerhalb einer angemessenen Frist nach
Erlangung der

personenbezogenen Daten, langstensjedoch innerhalb eines Monats, b) falls die personenbezogenen Daten zur Kommunikation mit der betroffenen
Person

verwendet werden sollen, spatestens zum Zeitpunkt der ersten Mitteilung ansie, oder,

c) fallsdieOffenlegunganeinenanderenEmpfangerbeabsichtigtist,spatestens zum Zeitpunkt der ersten Offenlegung.

(4) Beabsichtigt derVerantwortliche, die personenbezogenen Datenfiir einenanderenZweck weiterzuverarbeiten als den, fiir den die
personenbezogenen Daten erlangt wurden, so stellt er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung Informationen tiber diesen anderen Zweck
und alle anderen maRgeblichen Informationen geméR Absatz 2 zur Verfiigung.
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(5) Die Absitze 1 bis 4 finden keine Anwendung, wenn und soweit

a) die betroffene Person bereits tiber die Informationen verfiigt,

b) die Erteilung dieser Informationen sich als unmoglich erweist oder einen unverhéltnisméBigenAufwand erfordern wiirde; dies giltinsbesondere fiir
dieVerarbeitung fiir im 6ffentlichen Interesse liegende Archivzwecke, fiir wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fiir statistische
Zwecke vorbehaltlich der in Artikel 89 Absatz 1 genannten Bedingungen und Garantien oder soweit die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannte Pflicht voraussichtlich die Verwirklichung der Ziele dieser Verarbeitung unméglich macht oder ernsthaft beeintrachtigt.

In diesen Féllen ergreift der Verantwortliche geeignete Mafnahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der
betroffenen

Person, einschlieflich der Bereitstellung dieser Informationen fiir die Offentlichkeit,

¢) die Erlangung oder Offenlegung durch Rechtsvorschriften der Union oder der Mitgliedstaaten, denen der Verantwortliche unterliegt und die
geeignete MaRnahmen zum Schutz der berechtigten Interessen der betroffenen Person vorsehen,ausdriicklich geregeltist oder

73

d) die personenbezogenen Daten geméR dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten

dem Berufsgeheimnis, einschlieflich einer satzungsmaigen Geheimhaltungspflicht,

unterliegen und daher vertraulich behandelt werden miissen.
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